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Nota de la Redaccién

Birmania, hoy Unién de Myanmar, formé parte del Imperio Britdnico como
una provincia de la India hasta su independencia en 1948. Alli, en la ciudad
portuaria de Akyab, en el este del golfo de Bengala, nacié en diciembre de 1870
Héctor Hugh Munro, maestro del relato breve que pronto serfa conocido en el
mundo literario con el pseudénimo de Saki. Fue el menor de los tres hijos del
matrimonio de Charles Augustus Munro, inspector de la Policia Imperial de la
India, y Mary Frances Mercer, hija de un contralmirante de la Marina Britdnica.
Esta viajé embarazada por cuarta vez con la intencién de dar a luz en Inglaterra en
1872, pero alli fue arrollada por una vaca. No sélo perdié el concepto que llevaba
en su seno, sino que a consecuencia de las lesiones sufridas y una depresién no
superada, murié muy poco después.

Su padre no se sintié capaz de compaginar el trabajo con la atencién de los
hijos y decidié enviarlos con su familia a la metrépoli, en concreto a una casa de
campo en Pilton, préximo a Barnstaple, condado de North Devon, en el suroeste
de Inglaterra. Su abuela y dos tias solteras sometieron a los nifios a una estricta
disciplina, obviamente inglesa, mezcla de sentido del deber, mojigateria, puritanismo
e hipocresia, que el futuro escritor siempre record6 y plasmé en sus textos. Quién
sabe si aquel anaerébico gineceo pudo influir en su probable homosexualidad, apenas
perceptible en su obra, pero, en cualquier caso, perteneciente al terreno de lo privado.

La familia tenfa medios mds que sobrados y el enfermizo Héctor, educado en el
domicilio por una institutriz, no fue al colegio hasta los doce afnos, poco después
de fallecida su abuela. Asi, tuvo la fortuna de recibir una esmerada educacién en la
Penkarwick School, en Exmouth, y en Letras en la Bedford Grammar School hasta
que cumplié los 16. Por entonces ya era un lector empedernido, un coleccionista
de huevos de aves y un minucioso observador de la vida animal, aficiones que
mantuvo a lo largo de su vida.

Coincidié que por entonces Charles Augustus se jubilé y volvié a Inglaterra con
la intencién de dedicarse a sus hijos. Asi, entre 1887 y 1889 los cuatro viajaron por
Francia, Suiza, con repetidas estancias en Davos, y Alemania, antes de que su her-
mano Charles marchara en 1891 a Birmania para seguir los pasos del padre. Héctor
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hizo lo mismo en 1893 y sirvi6 alli como oficial de policia hasta que, apenas un ano
mds tarde, atrapado por el paludismo, se vio obligado a retornar a North Devon con
su progenitor y su hermana, bien es cierto que a una prudente distancia de las tias.

Tenfa 25 anos cuando, una vez recuperada temporalmente la salud, en 1895 de-
cidié ir a Londres con la idea de trabajar como periodista. Pero poseia capacidad
de observacién, cultura e imaginacién, y mds que en calidad de tal, su colaboracién
en diarios como 7he Westminster Gazette, The Bystander, The Morning Post y The
Daily Express, casi inmediatamente fue como escritor de relatos cortos que firmaria
con el pseudénimo de Saki.

Nunca explicé la razén de ese pseudénimo. Afios mds tarde, su hermana Ethel
apuntaria que lo habia tomado de un personaje de la Rubaiyar n° XLVI («no te-
mas que al cortarse mi existencia o la tuya, el eterno Saki su vino haya concluido;
como nosotros, millones de burbujas habrd vertido, y sigue vertiendo sin que jamds
concluya...») del poeta, matemidtico y astronomo persa Omar Khayyam (1048-1131)
que Héctor habia leido de nifio. No obstante, en uno de sus relatos (7he remoulding
of Groby Lington) dejé caer una criptica pero sugerente pista («<un hombre se defi-
ne por las companias que frecuenta») al referirse al saki, pequefio mono de rostro
blanco y larga cola que habita en Sudamérica.

Fuera cual fuera el motivo, y tras un afno de estudio intensivo en la British Li-
brary, en 1900 Saki daba a la imprenta de la editorial Grant Richards, de Londres,
El ascenso del Imperio Ruso. Este texto histérico de 336 pdginas, construido bajo la
influencia de la magna «Declive y hundimiento del Imperio Romano», del histo-
riador inglés Edward Gibbon (1737-1774), es una de sus pocas obras que podria
ser calificada como «seria».

Entre 1896 y 1902 publicé en 7he Westminster Gazerte una serie de articulos de
sitira politica en clave de humor ilustradas por el dibujante Francis Carruthers Gould,
que titulé Alicia en Westminster y que tuvieron gran éxito. Y junto a esos articulos,
sacaba a las librerfas su primer libro de relatos: Cuentos de «no fue asi» (Not-so-Stories).

Desde 1902 hasta 1908 fue corresponsal del conservador 7he Morning Post en
los Balcanes, en Polonia, con una prolongada estancia en Varsovia, y en Rusia. Aqui
asisti6 al «Domingo sangriento», la matanza de manifestantes que el 22 de enero de
1905 perpetré la Guardia Imperial en San Petersburgo, permaneciendo dos anos en
esta ciudad hasta que en 1906 fue enviado por su periédico a Paris. En 1904 dio
a la imprenta en Londres una coleccién de 15 relatos que titulé Reginald, y que
en 1910 ampliaria otros 15 con el mismo protagonista en Reginald en Rusia, todos
con el denominador comtn de la ironia, la sitira y mds de un punto de cinismo.

En mayo de 1907 su padre enfermé de gravedad y Saki acudié para no separarse
de su lado los dias que duré su agonfa. Tras el entierro volvié a Paris acompanado de
su hermana y alli permanecié hasta que retorné a Londres al afo siguiente. Adquirié
una casa de campo en Surrey Hills, donde vivié con Ethel. Con ella visit6 en 1908
a su hermano Charles, por entonces director del penal de Mountjoy, en Dublin.

Mantuvo sus colaboraciones periodisticas y en 1912 publicé la coleccién de 28
relatos cortos titulada Crdnicas de Clovis y las novelas Cuando vino William: Una
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historia de Londres bajo los Ho-
henzollerns, en la que imaginaba
cémo hubiera sido la vida en esa
ciudad bajo ocupacién alema-
na; y El insoportable Bassington,
un humoristico y nada caritativo
andlisis de las frivolas clases aco-
modadas londinenses.

Tal vez su obra mds celebrada
sea la coleccién de 36 cuentos
titulada Animales y superanimales,
(Beasts and Super-beasts), editada
en Londres por Buttler & Tanner
en 1914, con una excelente intro-
duccién de Henry N. Nevinson
en la que se hace una precisa
semblanza del autor y el estilo
de su obra. Por cierto, con ese
titulo parodiaba el drama «Hom-
bre y superhombre» de George
Bernard Shaw (1903). Asimismo,
de 1914 datan, por un lado, su
poco conocido £/ ala este, un re-
lato de apenas cinco pdginas con
un sorprendente toque romantico
que nos recuerda a Wilde en
algunos momentos; y, por otro,
las crénicas parlamentarias (E/ parlamento en conserva) que en forma de columna
publicé en el semanario 7he Outlook.

La Primera Guerra Mundial estallaba en el verano de 1914 como una continuacién
de la contienda entre el Imperio Austrohtiingaro y Serbia, y en una decisién sor-
prendente Saki se alist6 en el Ejército. Con casi 44 afios se incorpord como soldado
raso al 22° Batallén de Fusileros Reales, acantonado en Horsham (Sussex, sur de
Inglaterra). Alli permanecié bajo un duro entrenamiento, salvo un breve permiso
para asistir al entierro de una de sus tias en enero de 1915. En varias ocasiones
rechazé los ofrecimientos que se le hicieron para el ascenso a suboficial y facilitarle
su dedicacién a tareas burocrdticas. No deseaba «mandar a otros hombres» y sélo
en septiembre de 1916 acepté el humilde galén de cabo. Fue enviado al frente
francés y poco después sufria un nuevo brote de paludismo que le tuvo postrado
tres semanas en un hospital de campafia. Entre los episodios de fiebre y hemdlisis
escribfa, y desde alli remitia diariamente sus llamados «apuntes patri6ticos», reco-
pilados en 1924 bajo el titulo E/ huevo cuadrado y otros apuntes.

La Batalla del Somme habia comenzado el primer dia de julio y durarfa hasta el

Hector H. Munro, «Saki», 1913
(°E. O. Hoppé, LIFE images, cortesfa de
Wikimedia Commons).
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18 de noviembre de 1916. Se sabe que sélo el primer dia de la contienda caye-
ron 57.000 hombres, de los que murieron 19.000. En esos tres meses y medio se
produjeron un millén de bajas, repartidas casi a partes iguales entre britdnicos y
franceses por un lado, y alemanes, por otro. De esa dramdtica cifra, unos 150.000
jovenes en cada bando perdieron la vida o sus cuerpos desaparecieron en el campo
de batalla, en un triste e inmenso monumento a la insensatez.

A principios de noviembre, el 22° Batallén de Fusileros Reales estaba en primera
linea de fuego en Beaumont-Hamel, cerca del rio Somme, en el Norte de Francia, y al
amanecer del frio y ventoso 13 de noviembre, Saki, atin convaleciente, se encontraba
apostado en el criter dejado por un obts. Parece ser que un minimo destello permi-
ti6 que un francotirador alemdn acabara con su vida de un disparo lamentablemente
certero en la cabeza. Graham Greene conté, citando a un testigo presencial, que un
segundo antes el escritor habia recriminado a uno de los hombres que le acompana-
ban: Apague ese maldito cigarrillol». Reconozcamos que se non é vero, é ben trovaro.

Siguiendo la tradicién del Ejército britdnico de enterrar a sus caidos en combate
en las proximidades del campo de batalla, sus restos deben descansar en uno de los
numerosos y melancélicos cementerios militares que jalonan las regiones de Nor-
mandia y Picardia, (probablemente en el de Beaumont-Hamel o en el de Albert).

Tras su muerte se publicaron cuentos y articulos que no habia dado a la edito-
rial. Asi, el 1919 salieron a la luz los 33 relatos de Juguetes de paz; en 1924, los
ocho de El huevo cuadrado; en 1995 se editaba El pecado secreto de Septimus Brope
y otras historias; y, aan en 2005, Un disparo en la oscuridad, una recopilacion de
15 cuentos inéditos.

En la fachada del ntimero 97 de Mortimer Street, la casa que habité en Londres
cuando abandoné North Devon y tras volver de Paris en 1908, una placa azul
recuerda a quien fue su ilustre vecino.

%

Si bien Borges nunca oculté su devocién por Saki y Graham Greene afirmé que
«fue el mejor escritor de cuentos del siglo XX», los estudiosos de su obra asumen
que, dentro de la literatura inglesa, no alcanzé el nivel universal de contempordneos
suyos como Kipling (1865-1936), George Bernard Shaw (1856-1950), Conrad
(1857-1924), Chesterton (1874-1936), Wells (1886-1946) o el propio Wilde (1854-
1900). Pero los textos de Saki, construidos sobre una visidn cinica del mundo, un
comedido desdén por todo lo humano, una emocién cuidadosamente ocultada y
una ironfa plena de humor e ingenio, han vencido el paso del tiempo. Sin duda,
ocupan un notable lugar en ese apartado literario con sus propios puntos cardinales
que es el cuento.

88 Dendra Médica. Revista de Humanidades 2011,10(1).85-88




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


